Part number: HYD RO M A H YDR OMA

HYDRAULICKE SYSTEMY  UKLADY HYDRAULICZNE FWAPABNIUYECKME CUCTEMbI

COME ORDINARE / HOW TO ORDER

SERE ELEmENTO Tiro _| Romzione | | Tacua || ABeRO**° | | PoRE® || Guamnizion® || OpzioN”®
SERIES EiemenT Type ROTATION Size SHAFT** © PoRTs® Seais® OPTIONS®
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ALP A2 amit omif o Guarnizioni / Seals
GHP 2 fiFE D[R 9 omit (T range = -10°C + 80°C)
o0 SINISTRA v
P2 A3** S |counrer 10
e CLOCKWISE
BK1 12 Opzioni / Options
BK2** 13 ** TR (anello di tenuta rinforzato / reinforced shaft seal)
* * T
BK4** 16 ** OR
BK7** 20 AS (aspirazioni separate / separated inlef
7 °® AC (aspirazioni comuni / common inlel)
25 * = per elemento modulare | non specificare rotazione /
0 for the modular element | don't specify the direction of
rofation
34 ** = campo da specificare solo per elemento A / fo be
specified only A element
a7 ® = campi da specificare se diversi dallo standard / fo
be specified if different from standard
40 ¢ = solo per serie GHP / only for GHP series
50

Esempi / Examples:

ALPA2-D-22 = elemento anteriore serie ALP, gruppo 2, flangia europea, rotazione destra, cilindrata 16 em?/giro, albero conico 1:8, porte

AlPI2-16

flangiate tipo E, guarnizioni standard / front element ALP series, group 2, european flange, clockwise rotation, 16 cm?/rev
displacement, 1:8 tapered shaft, flanged ports E type, standard seals

= elemento intermedio serie ALP, gruppo 2, rotazione destra o sinistra, cilindrata 11,5 em3/giro, porte flangiate fipo E, guamizioni
standard / medium element ALP series, group 2, clockwise or anti-clockwise rotation, 11,5 cm?/rev displacement, flanged ports E
type, standard seals

GHPP2-D-13 = elemento posteriore serie GHP, gruppo 2, rofazione destra, cilindrata 9,6 ecm?®/giro, porte flangiate tipo E, guarnizioni standard /

rear element GHP series, group 2, clockwise rotation, 9,6 cm3/rev displacement, flanged ports E type, standard seals



GHPP2 B

Porte standard: filetii M& profonditd utile Standard ports: M6 threads depth 13 mm,
13 mm, filetii M8 profondita utile 17 mm. M8 threads depth 17 mm.
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TIPO CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCIT; MASSIMA DIMENSIONI
TYPE DISPLACEMENT | FLOW af 1500 rev/min MAX PRESSURE MAX SPEED DIMENSIONS
P1 P2 Pa L | M| d|D|C]|H

cm’/giro [em¥/rev] litri/min [litres/min] giri/min [rpm] mm  mm  mm
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GHPA2 B

Parfi accessorie a corredo della pompa Accessories supplied with the standard pump:
standard: linguetia a disco (cedice 522057),  woodruff key [code 522057),
dado M12x1.5 (codice 523016), M12x1.5 exagonal nut [code 523016),
rosetia elasfica spaccata (codice 523005). washer [cade 523005).
Porte standard: filetti M& profendita utile Standard poris: M6 threads depth 13 mm,
13 mm, filefii M8 profondita utile 17 mm. M8 threads depth 17 mm.
MANDATA ASPIRAZIONE
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TIPO CILINDRATA PORTATA a 1500 giri/min PRESSIONI MASSIME VELOCIT; MASSIMA DIMENSIONI
TYPE DISPLACEMENT | FLOW at 1500 rev/min MAX PRESSURE MAX SPEED DIMENSIONS
PI P2 Pa L | M| d|D|C]|H

cm’/giro [em¥/rev] litri/min [litres/min] giri/min [rpm]
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